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どんなおはなし？　遊ぶことがなくなったカワウソのジョーが思いついたのは、どろでつくるつるつるすべり台！ そこ

へ、およげないウサギのピーターがやってきます。

Little Joe Otter and Billy Mink had been playing together around the Smiling Pool

all one sunshiny morning. They had been fishing and had taken home a fine dinner

of Trout for old Grandfather Mink and blind old Granny Otter. They had played

tag with the Merry Little Breezes. They had been in all kinds of mischief and now

they just didn't know what to do.

They were sitting side by side on the Big Rock trying to push each other off into

the Smiling Pool. Round, smiling red Mr. Sun made the Green Meadows very warm

indeed, and Reddy Fox, over in the tall grass, heard them splashing and shouting

and having such a good time that he wished he liked the nice cool water and could

swim, too.

“I've thought of something!” cried Little Joe Otter.
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“What is it?” asked Billy Mink.

Little Joe Otter just looked wise and said nothing.

“Something to eat?” asked Billy Mink.

“No,” said Little Joe Otter.

“I don't believe you've a thought of anything at all,” said Billy Mink.

“I have too!” said Little Joe Otter. “It's something to do.”

“What?” demanded Billy Mink.

Just then Little Joe Otter spied Jerry Muskrat. “Hi, Jerry Muskrat! Come over

here!” he called.

Jerry Muskrat swam across to the Big Rock and climbed up beside Billy Mink and

Little Joe Otter.

“What are you fellows doing?” asked Jerry Muskrat.

“Having some fun,” said Billy Mink. “Little Joe Otter has thought of something to

do, but I don't know what it is.”

“Let's make a slide,” cried Little Joe Otter.

“You show us how,” said Billy Mink.

So Little Joe Otter found a nice smooth place on the bank, and Billy Mink and

Jerry Muskrat brought mud and helped him pat it down smooth until they had the

loveliest slippery slide in the world. Then Little Joe Otter climbed up the bank to

the top of the slippery slide and lay down flat on his stomach. Billy Mink gave a

push and away he went down, down the slippery slide, splash into the Smiling

Pool. Then Jerry Muskrat tried it and after him Billy Mink. Then all did it over

again. Sometimes they went down the slippery slide on their backs, sometimes

flat on their stomachs, sometimes head first, sometimes feet first. Oh such fun as

they did have! Even Grandfather Frog came over and tried the slippery slide.
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Johnny Chuck, over in the Green Meadows, heard the noise and stole down the

Lone Little Path to see. Jimmy Skunk, looking for beetles up on the hill, heard the

noise and forgot that he hadn't had his breakfast. Reddy Fox, taking a nap, woke

up and hurried over to watch the fun. Last of all came Peter Rabbit.

Little Joe Otter saw him coming. “Hello, Peter Rabbit!” he shouted. “Come and

try the slippery slide.”

Now Peter Rabbit couldn't swim, but he pretended that he didn't want to.

“I've left my bathing suit at home,” said Peter Rabbit.

“Never mind,” said Billy Mink. “Mr. Sun will dry you off.”

“And we'll help,” said all the Merry Little Breezes of Old Mother West Wind.

But Peter Rabbit shook his head and said, “No.”

Faster and faster went Billy Mink and Little Joe Otter and Jerry Muskrat and old

Grandfather Frog down the slippery slide into the Smiling Pool.

Peter Rabbit kept coming nearer and nearer until finally he stood right at the top

of the slippery slide. Billy Mink crept up behind him very softly and gave him a

push. Peter Rabbit's long legs flew out from under him and down he sat with a

thump on the slippery slide. “Oh,” cried Peter Rabbit, and tried to stop himself.

But he couldn't do it and so away he went down the slippery slide, splash into the

Smiling Pool.

“Ha! ha! ha!” laughed Billy Mink.

“Ho! ho! ho!” shouted Little Joe Otter.

“He! he! he!” laughed Jerry Muskrat and old Grandfather Frog and Sammy Jay

and Jimmy Skunk and Reddy Fox and Blacky the Crow and Mr. Kingfisher, for you

know Peter Rabbit was forever playing jokes on them.
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Poor Peter Rabbit! The water got in his eyes and up his nose and into his mouth

and made him choke and splutter, and then he couldn't get back on the bank, for

you know Peter Rabbit couldn't swim.

When Little Joe Otter saw what a dreadful time Peter Rabbit was having he dove

into the Smiling Pool and took hold of one of Peter Rabbit's long ears. Billy Mink

swam out and took hold of the other long ear. Jerry Muskrat swam right under

Peter Rabbit and took him on his back. Then with old Grandfather Frog swimming

ahead they took Peter Rabbit right across the Smiling Pool and pulled him out on

the grassy bank, where it was nice and warm. All the Merry Little Breezes of Old

Mother West Wind came over and helped Mr. Sun dry Peter Rabbit off.

Then they all sat down together and watched Little Joe Otter turn a somersault

down the slippery slide.
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和訳 カワウソのジョーのつるつるすべり台（Little Joe Otter's Slippery Slide）

カワウソのジョーとミンクのビリーは、お日さまがかがやくある朝、ずっとにこにこ池のまわりでいっしょ

に遊んでいました。ふたりは魚つりをして、ミンクのおじいさんと、目の見えないカワウソのおばあさんの

ために、マスのりっぱなごちそうを家へもって帰っていました。陽気なそよ風たちとおにごっこもしまし

た。ありとあらゆるいたずらをして、いまはもう、なにをしたらいいのかわからなくなっていました。

ふたりは大岩の上にならんですわって、おたがいをにこにこ池におしおとそうとしていました。まるいにこ

にこ顔の赤いお日さまが、みどりの野原をとてもあたたかくしていました。むこうの高い草の中にいたキツ

ネのレディは、ふたりがバシャバシャ水をはねたり、さけんだりして楽しそうにしているのを聞いて、自分

もつめたくて気持ちのいい水がすきで、およげたらいいのになあと思いました。

「いいこと思いついた！」とジョーはさけびました。

「なに？」とビリーはききました。

ジョーは、ものしりそうな顔をするだけで、なにも言いませんでした。

「なにか食べるもの？」とビリーはききました。

「ちがうよ」とジョーは言いました。

「なんにも思いついてなんかいないんだろう」とビリーは言いました。

「思いついたってば！」とジョーは言いました。「することだよ」

「なに？」とビリーは問いつめました。

ちょうどそのとき、ジョーはマスクラットのジェリーを見つけました。「おーい、ジェリー！こっちへおい

でよ！」とジョーはよびました。

ジェリーは大岩までおよいできて、ビリーとジョーのとなりにのぼってきました。

「きみたち、なにしてるの？」とジェリーはききました。

「おもしろいことさ」とビリーは言いました。「ジョーがなにかすることを思いついたんだけど、ぼくはそ

れがなんだか知らないんだ」

「すべり台を作ろうよ」とジョーはさけびました。

「作りかたを見せてよ」とビリーは言いました。

そこでジョーは土手になめらかな場所を見つけ、ビリーとジェリーはどろをはこんできて、ジョーといっし

ょにぺたぺたたたいてなめらかにしました。そうして、世界でいちばんすてきなつるつるすべり台ができあ

がりました。それからジョーは、土手をのぼってつるつるすべり台のてっぺんへ行き、おなかをぺたんとつ

けてはらばいになりました。ビリーがひとおしすると、ジョーはつるつるすべり台をしゅーっとすべりおり

て、ザブンとにこにこ池にとびこみました。それからジェリーがやってみて、そのあとにビリーがすべりま

した。それから、みんなでもう一度やりました。あおむけですべったり、はらばいですべったり、頭からす
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べったり、足からすべったりしました。ああ、なんて楽しかったことでしょう！カエルのおじいさんまでや

ってきて、つるつるすべり台をためしてみました。

みどりの野原にいたウッドチャックのジョニーは、さわぎを聞いて、見ようとひとりぼっちの小道をこっそ

りおりてきました。おかの上でカブトムシをさがしていたスカンクのジミーは、さわぎを聞いて、まだ朝ご

はんを食べていないことをわすれてしまいました。ひるねをしていたキツネのレディは、目をさまして、楽

しそうなようすを見にいそいでやってきました。いちばんさいごにやってきたのは、ウサギのピーターでし

た。

ジョーは、ピーターがやってくるのを見つけました。「やあ、ピーター！」とジョーはさけびました。「こ

っちへ来て、つるつるすべり台をやってごらんよ」

さて、ピーターはおよげなかったのですが、やりたくないふりをしました。

「水着を家においてきちゃったんだ」とピーターは言いました。

「だいじょうぶさ」とビリーは言いました。「お日さまがかわかしてくれるよ」

「ぼくたちも手つだうよ」と、西風かあさんの陽気なそよ風たちはみんなで言いました。

でもピーターは首をふって、「いやだ」と言いました。

ビリーとジョーとジェリーとカエルのおじいさんは、ますます速く、つるつるすべり台をすべっては、にこ

にこ池にとびこみました。

ピーターはだんだん近よってきて、とうとうつるつるすべり台のてっぺんに立ちました。ビリーはピーター

のうしろにそうっとしのびよって、ひとおししました。ピーターの長い足がすべってうきあがり、ピーター

はつるつるすべり台の上に、ドスンとしりもちをつきました。「わっ」とピーターはさけんで、止まろうと

しました。でも止まれなくて、ピーターはつるつるすべり台をしゅーっとすべりおり、ザブンとにこにこ池

におちました。

「ハッ！ハッ！ハッ！」とビリーはわらいました。

「ホッ！ホッ！ホッ！」とジョーはさけびました。

「ヒッ！ヒッ！ヒッ！」とジェリーと、カエルのおじいさんと、カケスのサミーと、スカンクのジミーと、

キツネのレディと、カラスのブラッキーと、カワセミさんがわらいました。だって、ピーターはいつもみん

なにいたずらばかりしていたのですから。

かわいそうなピーター！水が目に入り、鼻に入り、口に入って、ピーターはむせて、ゲホゲホせきこみまし

た。それに、土手にもどることもできませんでした。だって、ピーターはおよげなかったのですから。

ピーターがひどい目にあっているのを見ると、ジョーはにこにこ池にとびこんで、ピーターの長い耳のかた

ほうをつかみました。ビリーもおよいでいって、もうかたほうの長い耳をつかみました。ジェリーはピータ

ーのすぐ下にもぐって、ピーターをせなかにのせました。それから、カエルのおじいさんが先に立っておよ

ぎ、みんなでピーターをにこにこ池のむこうがわまでつれていって、あたたかくて気持ちのいい草の土手に
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引っぱり上げました。西風かあさんの陽気なそよ風たちもみんなやってきて、お日さまといっしょにピータ

ーをかわかしてあげました。

それからみんなでならんですわって、ジョーがつるつるすべり台をとんぼがえりですべりおりるのを見まし

た。
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たんご と クイズ カワウソのジョーのつるつるすべり台

Trout マス slide すべり台 bank 土手

mud どろ stomach おなか bathing suit 水着

ears 耳 somersault とんぼがえり

Q1 ジョーたちは、すべり台をなにで作った？
だい つく

① 雪
ゆき

② どろ ③ 木の板
き いた

Q2 ピーターが「水着を家においてきた」と言ったのはなぜ？
み ず ぎ いえ い

① ほんとうはおよげないから ② 水着がきらいだから
み ず ぎ

③ いそがしいから

Q3 池におちたピーターを、ジェリーはどうやって助けた？
いけ たす

① 長い耳を引っぱった
なが みみ ひ

② 丸太をおしてあげた
ま る た

③ 下にもぐってせなかにのせた
した

こたえ

Q1　②　土手のなめらかな場所に、ビリーとジェリーがどろをはこんできて、ぺたぺたたたいて、つるつるすべり台を作りまし
ど て ば し ょ だい つく

た。

Q2　①　ピーターはおよげなかったのですが、それをかくして、やりたくないふりをしたのです。

Q3　③　ジョーとビリーが長い耳をつかみ、ジェリーはピーターの下にもぐって、せなかにのせて助けました。
なが みみ した たす
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